PAMKOBO CNMOPA3YMEHUE
Ne D10 A8 - PPL

Orec, MLON.. 8
KUY TV E1 Y Puemmmm MEXZY:

»En U Ec — 3C Mapuua Ustok [“ EOO[,
e[HOMUYHO OPYKECTBO C OrpaHnyeHa
OTTOBOPHOCT BMUCAHO B TbProBCKINS PETUCTBLP
KbM AreHuusTa no BnmceaHusTa ¢ EVK
123533834, cbe cepanvule 1 aapec Ha
ynpasnerue: rpag Mnbvboso 6280, 06iwmHa
IbeboBo, obnact Crapa 3aropa, Bbnrapus,
npeacTasnsasaqo oT Togop bnaros Benexkos, B
KayecTBOTO My Ha YripaButen (OpyxecTso
Hapuy4aHo no-gony 3a kpatkoct Bb3NMOXUTEI),
OT efiHa CTpaHa,

U

1. KS Kneissl & Senn Technologie GmbH,
peructppaHa B ABCTpUS ¢ (pupMeH
peructpauuoHeH Homep FN211504k Bbe BueHa u
perycTpupaHa OT aBCTPUCKMA (OMHAHCOB OpraH
BbB BueHa, nog ATU52010602, cve ceganuile v
anpec Ha ynpasnenue Mihigraben 43b, 6434 Erl,
ABctpus. MpegcTasnsBaHo oT Mar. Franz Senn,

yrpaBnsBaly,  AWPEKTOp, HapuyaH  no-gony
"M3MBIHATENA", ot gpyra cTpaHa,
OT [dpyra CTpaHa, HapuyaHM 3a KpaTKoCcT

WU3NMBNHWUTEN, ot apyra cTpaHa,

OT Apyra cTpaHa, Hapu4aHW 3a KPaTKoCT
WU3NBNHUTEN, ot apyra cTpaHa,

(BB3NOXUTENAT v M3MBINHUTENAT
HapuyaHu 3aeaHo ,CTpaHuTe", a BCEKM OT THX
nootaenHo ,CtpaHa’);

Ha ocHoBaHue un. 81 an. 1 ot 3akoHa 3a
obwecteHuTe nopbuky (,30M°) 1 [nocoysam ce
HaumeHogaHue, HoMep U 0ama Ha aKkma Ha
BB3/I0OXKUTE/IA 3a usbop Ha usnbiHumenu) Ha
BB3NTOXWUTENA 3a onpepensHe Ha
WU3MBITHNTEI Ha pamkoBo cnopasymeHue ¢
npeameT: “[locTaBka pe3epBHU YacTy

FRAMEWORK AGREEMENT
Ne 01004 PPL

Made on this\4™ 4 Dﬂ.ﬁ.{.\?ﬂ.hin Galahove..... by
and between:

"AES - 3C Maritza East " EOOD, a one-person
private limited company registered in the
Commercial Register with the Registry Agency
under UIC 123533834, having its headquarters and
registered office at the town of Galabovo 6280,
Galabovo Municipality, Galabovo 6280, Stara
Zagora region, Bulgaria, represented by Todor
Blagov Belezhkov in his capacity as Plant Manager
(a Company hereinafter referred to as "the
Contracting Entity") on the one hand,

and

1. KS Kneissl & Senn Technologie GmbH,
Registered in Austria with Company Register
Number FN211504k in Vienna and Registered by
Austrian Financial Authority in Vienna, under
ATU52010602, having its headquarters and
registered office at Mihlgraben 43b, 6434 Etl,
Austria. Represented by Mag. Franz Senn,
Managing director, hereinafter referred to as "the
CONTRACTORS" on the other hand

hereinafter referred to as "the CONTRACTORS")
on the other hand,

(“THE CONTRACTING ENTITY" and "THE
CONTRACTOR" hereinafter referered to
collectively as “the Parties" and each individually
"the Party");

pursuant to Art. 81 para. 1 of the Public
Procurement Act ("PPA") and [insert name, number
and date of CONTRACTING ENTITY’s decision to
select a Contractor] of the CONTRACTING ENTITY
for selecting a CONTRACTOR under a framework
agreement with the subject: “Supply of spare
parts manufactured by KS Kneissl & Senn
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npou3BoAcTBO KS Kneissl & Senn
Technologie GMBH”

Ce CKIMKYM TOBa PaMKOBO criopasymeHmne
(,cnopa3ymeHMeTo") 3a CnefHoTO:

NPEAMET HA PAMKOBOTO CINOPA3YMEHUE

Un. 1. BDB3INOXKUTENAT Bv3nara, a
N3MBIHUTENAT npuema ga n3sbpLuBa JOCTaBka
Ha pe3epBHM YacTy, HapUYaHK 3a KPaTKOCT "CToKa",
B 0beM, HOMEHKnaTypa, TEXHWYECKW [AaHHU W
eOMHUYHM LeHW, cbrnacHo Mpunoxexune Ne 1 -
TexHudecka cneundukaums, Mpunoxerne Ne 2 —
Texnuuyecko npeanoxerue Ha V3MBITHUTENA u
Mpunoxenne Ne 3 — LleHoBO npenrioxeHue Ha
N3MNBIHNUTENA - HepasgernHa 4act ot
HaCTOALLOTO PAMKOBO CrOPasyMeHme.

Un. 2. MNpeneuaenute B LieHOBO npeanoxexue
Ha W3MBMAHWTENA epwHwdHn  ueHn ca
OPUEHTUPOBBYHU.

Yn. 3. [Jorosopm 3a BbanaraHe Ha oblecTeeHa
nopbyka le ObaaT CKoYBaHM, Bb3 OCHOBA Ha
HaCTOALIOTO cnopasyMeHue cried SOMblBaHe Ha
ocbepTara crnacHo yn. 82 an.2 ot 30r1.

LIEHX U HAYMH HA MNALLAHE

Un. 4. PasmepwbT, pefbT M ycrnosusita Ha
3annaujaHe Ha [A0CTaBKuTe MO BCEKW [0roBOp,
CKMOYEH Bb3  OCHOBA HAa  HACTOALIOTO
crnopasyMeHue, Nogsexar Ha AeTanmnHo ypexaaxe
BbB BCEKM KOHKpeTeH [JoroBop. HaumHbT Ha
3annaujaHe Ha TPaHCMOpTHUTE pasxoau we ce
onpegfens 3a Bcsika 0TaesHa 3as1BKa, N0 KOHKPETeH
porosop oT BB3JIOXUTENA. Bb3NOXUTENAT
Cu 3ana3sa nNpaBoTo 3a BCsiKa OTAENHa 3asBka fa
opraHusupa cam 1 3a CBOsi CMEeTKa TpaHenopTa Ha
AocTaBkara.

Yn. 5. 3a cpoka Ha mnbpBata roguMHa ot
BMMW3AHETO B  [OENCTBME HA  PaMKOBOTO
cnopasymenme U3MBIHUTENAT e sagbnxeH npu
[OMBLIIBAHETO Ha odepTaTa Ccu fja He npegnara ro-
BUCOKA eOVHWMHM LeHW 33 apTukynm ot

Technologie GMBH”

the Parties signed this framework agreement ("the
agreement’) as follows:

SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

Art. 1. The CONTRACTING ENTITY assigns and
the CONTRACTOR agrees to perform the delivery
of spare parts called for shortly “article” according to
the volume, nomenclature, technical data and unit
prices as per Appendix Ne 1 - Technical
specification, Appendix Ne 2 - CONTRACTOR's
Technical proposal and Appendix Ne 3 -
CONTRACTOR's price proposal — integral part of
the present framework agreement.

Art. 2. The unit prices foreseen in the
CONTRACTOR's price proposal are tentative.

Art. 3. Contracts to award a public procurement
order shall be made based on the present
agreement after making additions to the offer
pursuant to art.82, para 2 of PPA.

PRICES AND TERMS OF PAYMENT

Art. 4. The price, conditions and terms of payment
of the deliveries for each contract made based on
the present agreement are subject to detailed
settlement in each specific contract. The manner of
payment of the transport costs will be determined for
each individual request, under the condition of the
specific contract by the CONTRACTING ENTITY.
The CONTRACTING ENTITY retains the right for
each individual request to arrange for himself and for
his own account the transport of the delivery.

Art. 5. Within the first year from the date of coming
into effect of the framework agreement the
CONTRACTOR is obliged when making additions to
its offer not to offer higher unit prices for articles than
the ones proposed in its offer when participating in
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NpeANoXeHuUTe B ochepTara My no npoueaypara 3a
CKIKUBAHE HA PAMKOBO CTIOPa3yMEHHE.

CPOK HA PAMKOBOTO CMOPA3YMEHUE

Un. 6. CnopasymeHweTo BnM3a B Cuna Ha
NnocoYeHaTa B Ha4yanoTo My [ata, Ha KOATO e
noanucaHo ot CTpaHuTe n e CbC Cpok Ha AercTBUe
4 (4eTupy) roguHu.

Yn. 7. CpokoBeTe 3a M3NbIHEHWE Ha
KOHKPETHUTE [JOCTaBKM e Ce OnpeaensT B
CKNKOYEeHWTe  [OTOBOPM 3a Bb3naraHe Ha
00LLUECTBEHM NOPBYKK, HA Ha3a Ha NPeAnoXEeHOTO
ot USMBIHUTENAT TexHudecko npeanoxeHue.

Yn. 8. CpoKbT Ha [OrOBOPUTE, CKIIOYBAHN Bb3
OCHOBA Ha PaMKOBOTO CMOP3YMEHUE Ce onpeaens
B NOKaHaTa 3a AoNbNBaHe Ha odepTa.

MACTO HA U3NMBINHEHUE

Yn. 9. MACTOTO Ha 3NbnHEHWe Ha AOrOBOPUTE
33 Bb3naraHe Ha o0LLEecTBEHM nopbuku e obnact
Crapa 3aropa, 06wwHa Mnb60oso, rp. MnbbéoBo
6280, TEL, ,Ei U Ec MonbboBo”.

NOKAHA 3A IONBbIIBAHE HA O®EPTA Bb3
OCHOBA HA CKINIOYEHOTO PAMKOBO
CMNOPA3YMEHUE

Un. 10. 3a cknoyBaHe Ha 4OrOBOPU Bb3 OCHOBA
Ha pamkoBo cnopasymenue, Bb3NNOXUTENAT
otnpass nokaHa pgo W3IMBbMHATENAT no
PamKOBOTO CMOpA3yMEHWe 4pes eneKTPoHHaTa
nnarcopma Negometrix, kato onpegens Cpok 3a
npeacTaBaHe Ha ohepTy.

Yn. 11. B nokaHata 3a gonbiBaHe Ha ogepTa,
Bb3NOXUTENAT nocoyBa Karo  MMHUMYM:
npeaMeT Ha nopbykara, CPOK M MACTO 33
W3MBbAIHEHWE Ha nNopbukata, oblia nporHo3Ha
CTOMHOCT Ha NOPDBYKATA, W3NCKBAHMA  KbM
ochepTara, CpoK 3a NpeAcTaBsHe Ha odeprata B
OTFOBOP Ha NOKaHata M CPOK 3a OTBapsAHE Ha
octheprata. Kbm nokaHata ce npunara npoekT Ha
poroeop. B nokanata Bb3[IOXUTENAT moxe pa
NOCOMM U APYrM MW3UCKBAHUA, KOUTO MMA KbM
W3MBbITHEHUETO HA KOHKPETHATA NOPBUKA.

the internal competitive selection as per the
procedure for making a framework agreement.

TERM OF THE FRAMEWORK AGREEMENT

Art. 6. This agreement shall come into effect on
the date first before written on which the Parties
have executed it and it shall be in effect for 4 (four)
years.

Art. 7. The completion time of the specific
supplies shall be fixed in the contracts made for
awarding public procurements based on the
CONTRACTOR's technical proposals.

Art. 8. The term of the contracts made based on
the framework agreement shall be fixed in the
invitation to make additions to the offer.

LOCATION OF PERFORMANCE

Art. 9. The location of Contract performance is
Stara Zagora region, Galabovo Municipality,
Galabovo 6280, TPP "AES Galabovo”.

INVITATION TO MAKE ADDITIONS TO AN
OFFER BASED ON THE MADE FRAMEWORK
AGREEMENT

Art. 10. To make contracts based on the
framework agreement the CONTRACTING ENTITY
sends an invitation to the CONTRACTOR in the
framework agreement through the electronic
platform Negometrix and fixes a deadline for
presenting offers.

Art. 11. In the invitation to present offers the
CONTRACTING ENTITY indicates minimum the
following: subject matter of the order, place and
terms for performance of the order, total anticipated
price of the order, requirements to the offer, term for
presenting the offer in response to the invitation and
term for opening the offer. Draft contract is attached
to the invitation. The CONTRACTING ENTITY may
also include in the offer other requirements which he
may have related to the performance of the specific
order.
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Un. 12. C nokanata Bb3NIOXUTENAT uanckea
oT WU3MBIMHUTENAT no PamKOBOTO
cnopasymeHue, Qna npeactaBu odepra ¢
KOHKPETHO LEHOBO NPEAnoXeHue U Cpok 3a
W3NbIHEHNE, B CLOTBETCTBUE C U3UCKBAHUATA,
NOCOYEHM B NOKaHara no yn.12.

UYn. 13. USIMBNHUTENAT no pamkoBoTO
cnopasymehue yyactsa ¢be cbiyms EEJJON, koo
€ noJan npu y4acTUETO CH 1 HE N0AABA HOB TaKbB,
OCBEH aKO HE € HacTbNUNa CbLUECTBEHA NPOMAHA
B obcrosTenctaara, nocoueHu 8 EE[QOIM npu
NPOBEAEHOTO NPAKO AOTOBapsHeE.

Un. 14. CrpaHuTe e npoBeaaT NPEroBopy 3a
onpenensHe Ha KNAy3WTe Ha  KOHKPETHUTE
AOrOBOPY 3a Bb3naraHe Ha 06LLECTBEHN NOPBYKM.

Bbanoxutenat  uMma npaso Aa  AoroBapAd
AOMbNHWTENHW YCNOBUS W OTCTbNKKW, OCBEH
nocoyeHuTe B LUEHOBO  npeanoxeHwe

Mpunoxenue Ne 3 KbM HACTOAWOTO PaMKOBO
criopasymeHue.

Yn. 15. Bb3NOXKUTENAT uma npaso ga
OTKaXe Aa CKMOYM JOTOBOP Bb3 OCHOBA Ha
pamkoBO  CrOpasymeHue, B  ChlyyYan  ue
U3MbNHUTENAT npepnoxu ueHW, KOMTO Ca
HeOOOCHOBAHO BWCOKM W HE OTFOBapST Ha
Na3apHUTE  YCNOBMS  KbM  MOMEHTa  Ha
CKITIOYBAHETO My .

NPABA U 3AABINKEHUA HA CTPAHUTE

Un. 16. M36posiBaHETO Ha KOHKPETHYK NpaBa w
3agbnxeHus Ha CTpaHuTe B TO3W pasgen oOT
Cnopa3syMeHHETO € HemayepnaTenHo U He 3acara
OEWCTBMETO HA  ApyrM  Kknaysv wiau  OT
NPUNOXUMOTO NPABO, NPEABWXAALM NpaBa W/unu
3aQbrKeHUs, Ha kOSTO U aa e ot CTpaHuTe.

O6wu npasa n 3aLINKEHNS Ha
U3NBNHUTENA

Un. 17. UIIMBJTHUTENAT vma npaso Aa ucka
W pa nonyyasa oT  BBINOXUTENA
HEoOXOAMMOTO CbAEWCTBUE 33 M3MbIHEHWE Ha
3a[bNIKEHUATA NO TOBA CNOpPasyMeHWe, KakTo U
BCHYKU HEOOXOZAUMM JOKYMEHTHM, UH(OpMALMS W
AaHHW, NPAKO CBBP3aHW WNM HeobXxoaumu 3a
U3MBITHEHKE HA CNOPa3yMEHHUETO.

Art. 12. With the invitation the CONTRACTING
ENTITY requires from the framework agreement
CONTRACTOR to present an offer with specific
price offers and timeframe for completion according
to the requirements indicated in the invitation as per.
Art12.

Art. 13. The framework  agreement
CONTRACTOR participates with the same UEDPP
submitted during its participation and it shall not
issue a new one if there hasn’t been any substantial
change in the circumstances indicated in the
UEDPP during the carried out direct negotiations.

Art. 14. The parties will negotiate to determine the
clauses of specific procurement contracts. The
Contracting Entity has the right to negotiate
additional terms and concessions other than those
specified in the Pricelist - Appendix 3 attached to this
framework agreement.

Art. 15. The CONTRACTING ENTITY has the
right to refuse to make a contract based on a
framework agreement if the CONTRACTOR offers
prices which are unreasonably high and do not meet
market conditions at the time of conclusion.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art. 16. Listing of the specific rights and
obligations of the Parties in this chapter of the
Agreement is not exhaustive and shall not affect any
other provisions hereunder or the applicable law
providing rights and/or obligations of either Party

General rights and obligation of the
CONTRACTOR

Art.17. The CONTRACTOR is entitled to request
and obtain from the CONTRACTING ENTITY any
assistance it needs to fulfill its obligations under this
Agreement as well as all necessary documents,
information and data directly related or required for
the implementation of the Contract
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Un. 18. USMBNHUTENAT ce 3agbnkasa 3a
CpoKa Ha AehCTBME HA PAMKOBOTO CMOpa3yMeHue,
KaKTO ¥ 3a CPOKa Ha AENCTBUE HA NOANUCAHUTE Bb3
OCHOBA Ha PamKOBOTO CMIOPaA3yMEHUEe J0rOBOPY:

1. [la n3BbPLUM JOCTABKUTE KAYECTBEHO M B
CpOK, CbOOPa3HO YCMOBMSITA, NPEABWAEHN B
KOHKPETHUS JOroBOp 3a OOLLECTBEHA NOpBUKA,
CIUTI04EH B3 OCHOBA Ha TOBA CNOPA3YMEHWE;

2. [la nopasa odepta B OTrOBOpP Ha BCAKA
MoKaHa 3a CKNIoYBaHe Ha JOrOBOP 3a AOCTaBKA,
oTnpaseHa Ao Hero ot Bb3[TOXUTENA;

3. la uHdhopmmpa CBOEBPEMEHHO
Bb3NOXUTENSA 3a BCUYKM NPEYKM, BHIHUKBALLM
B XOZ1a Ha U3NbNHEHUETO Ha paboTa, Aa
MPEANOXN HAYMH 32 OTCTPAHABAHETO UM, KaTO
moxe Aa noucka ot Bb3NNOXWTENA ykasaHus
Wvnu CbaeHCTBUE 3a OTCTPAHABAHETO UM;

4. [1a n3nbnHsBa BCUYKM 3aKOHOCHOOPA3HM
ykasaHus v uaucksanus Ha Bb3NNIOXUTENA;

5. [la naau noseputenHa
KOH(UAEHLWaNHaTa MHGopMaL us, B
CBOTBETCTBUE C YrOBOPEHOTO B Yn. 32 A0 yn. 36
OT CNOPa3yMEHUETO;

6. [la ysegomssa Bb3JIOXUTENA 8 cpok ao
7 (cepem) KkaneHAapHW AHW NPU NPOMSIHA Ha
obcToATencTBa OT 3HAYEHWE 3a M3NBIHEHWE Ha
3apbnxeHusita Ha  M3MBIHUTENA  no
HaCTOALLOTO CNOpasymMeHue.

O6wu npaBa u 3aabLIMKEHUs Ha
Bb3NOXUTENA

Un. 20. BL3JIOXKUTENAT uma npaso:

1. la u3uckea u aa nony4asa AOCTaBKUTE B
YrOBOPEHMUTE CPOKOBE, KONMUYECTBO W KA4eCTBoO,
CbrNacHo NOANMCAHUTE LOTOBOPYM 3a OOLUECTBEHU
NOPBYKM, CKITIQYEHHU B3 OCHOBA Ha TOBA
CNOpa3yMeHue;

2. [1a KOHTPONUpa M3NBIHEHHUETO Ha
noetute ot U3MBbJIHUTENA 3apbnxeHus, B T.u.
Aa 1CKa u Aa nonyvaea uHopmaums ot
W3MBTHUTENA npes yenus cpok Ha pamKoBOTO
CropasymeHue, UK 4a U3BbpLUBA NPOBEPKM, NpH
HEObX0AUMOCT M HA MSACTOTO HA U3MBbAHEHUE, HO
6e3 ¢ ToBa fa Npeymn Ha U3MbIIHEHNETO Ha
KOHKPETHUTE LOrOBOPHM 3a 06LIECTBEHA NOpBbYKA.

Yn. 21. Bb3NOXWUTENAT ce sagbnxasa:

Art. 18. The CONTRACTOR is obliged within the
duration of the effect of the framework agreement as
well as the period of effect of the contracts signed
based on the framework agreement:

1. To provide the supplies within the agreed
time frames and of quality in accordance with the
conditions foreseen in the specific public
procurement contract made based on this
agreement;

2. To submit an offer in response to any
invitation to make a contract for supply addressed
to him by the CONTRACTING ENTITY;

3. To inform the CONTRACTING ENTITY in
due course of any obstacles arising during the
implementation of the work, to suggest a way to
remedy them or to approach the CONTRACTING
ENTITY for guidance and/or assistance for their
remedy;

4. To fulfill all lawful instructions and
requirements of the CONTRACTING ENTITY;

5. To keep secret any confidential information
as provided for in Art. 32 to Art. 36 hereof;

6. To notify the CONTRACTING ENTITY within
7 (seven) calendar days in case of change of
circumstances relevant to fulfill the obligations of the
CONTRACTOR under this Agreement;

General rights and obligation of the
CONTRACTIG ENTITY

Art. 20. The CONTRACTING ENTITY is entitled
to:

1. To request and obtain the supplies within
the timeframes, quantities and of quality as agreed
in the public procurement contracts made based
on this agreement;

2. To supervise the way the CONTRACTOR
fulfills its obligations as well as ask for and obtain
information from the CONTRACTOR during the
entire term of the framework agreement, or to carry
out inspections in the location where the Contract
is performed as necessary but not to interfere with
the performance of the specific public procurement
contracts;

Art. 21. The CONTRACTING ENTITY undertakes
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1. [a vanpawa nokanu go U3MbJHUTENA
N0 HAaCTOALIETO Cropa3yMeHue 3a npeacraBsHe
Ha odbepTa;

2. [la npepoctasu 4 OCUrypu AOCTbN Ha
W3MbJTHUTENA po nHdopmauusTa, Heobxoguma
3a M3BBPLUBAHETO HA AOCTaBKUTE, NMPEAMET Ha
CNOPa3yMEHWETO, NPy CNa3BaHe Ha OTHOCHMUTE
W3NCKBAHWA UMM OTPAHWYEHMS  CBINACHO
NPUNCKUMOTO NPago;

3. [la naau nosepuTenHa
KOH(MAEHUMaNHaTa uHhopmaL s, B
CHOTBETCTBUE C YTOBOPEHOTO B yn. 32 fo un. 36
OT CNOpPa3yMEHUETO;

4. [1a oka3Ba CbAeicTBME Ha
WU3MBbJ/THATENA BbB Bpb3ka C U3NBIHEHUETO Ha
TOBA CNOPa3yMeHME, BKIIOYUTENTHO M 3
OTCTpaHABaHe Ha Bb3HWUKHaIK NPEYKMU Npes
n3nbnHeHueto, korato U3MbITHUTENAT noucka
TOBA.

CAHKUWW NPY HEM3NBIHEHKWE

Un. 22. 3a HenoaasaHe Ha odepTa B OTFOBOP
Ha nokaHa Ha BBH3NNOXWUTENA,
USIMBIIHUTENAT gbnxu HeycToika B pasmep Ha
1% OT nNpOrHo3HatTa CTOMHOCT HA KOHKPETHMS
AO0roBOp 3a 0OLUECTBEHA NOPBUKA.

NPEKPATABAHE W PASBANAHE HA
PAMKOBOTO CMTOPA3YMEHUE

Un. 23. [IseTe cTpaHu Mmart npaso aa
npeKpaTaT PaMKOBOTO CrOpasyMeHUe no B3aMMHO
Cbrnacue u3paseHo B ABYCTPAHEH NPOTOKON.

Yn. 24. Beska oT cTpaHuTe mMOXe Aa nowcka
npekpataBaHe Ha cnopasymeHueto ¢ 30
(TpuaeceT) [OHEBHO MWCMEHO NPean3BecTHe,
OTNPaBEHO A0 ApyraTta CTpaHa.

Yn. 25. CnopasymeHneTo moxe Ada Obae
NpeKkpaTeHo No UCKaHe Ha BCAKA OT ABETE CTpaHu
Np¥ HacTbnBaHe Ha obcTosTencTsa no yn. 39 or
HaCTOAWOTO pPaMKOBO cnopasymeHwe. B To3m
Cnyyail  CTPaHUTE  NOANUCBAT  ABYCTPAHEH
NPOTOKON 32 O(DOPMAHE HA OTHOLUEHUSITA MEXZY
TAX.

1. To send invitations to the CONTRACTOR
under this agreement to submit an offer;

2. To provide and ensure to the CONTRACTOR
access to the information necessary for the
provision of the supplies covered by the agreement,
subject to the relevant requirements or restrictions
under the applicable law;

3. To keep secret any Confidential information
as provided for in Art. 32 to Art. 36 hereof;

4. To assist the CONTRACTOR in connection
with the execution of this agreement, including the
elimination of obstacles for such execution
following a request by the CONTRACTOR,;

PENALTIES IN CASE OF DEFAULT

Art. 22. For not submitting an offer in response to
the CONTRACTING ENTITY’s invitation the
CONTRACTOR shall pay a penalty amounting to 1%
of the anticipated price of the specific public
procurement contract.

TERMINATION AND CANCELLATION OF THE
FRAMEWORK AGREEMENT

Art. 23. Both parties have the right to terminate
the framework agreement by mutual consent
written in two copies.

Art. 24. Either party may request termination of
the agreement with 30 (thirty) day prior written notice
addressed to the other party.

Art. 25. The agreement may be terminated at the
request of either of the two parties upon occurrence
of circumstances under Art. 39. In this case, the
Parties shall sign a two-party protocol to establish
the relationship between them.
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Yn. 26. CnopasymeHneTo Moxe Aa Ovae
pa3sarneHo upes 15 (neTHaaeceT) AHEBHO
MMCMEHO NPeAn3BECTHe OT U3NpaBHaTa CTpaHa Ao
Heu3npaeHaTa B CNyvai Ha HEM3NbITHEHKE Ha
NOETUTE CHC COPA3YMEHUETO 3aABIIKEHMS.

Un. 27. Bb3[IOXUTENAT moxe fa npexpaty
CMOpa3yMEHNETO, ako B peaynTar Ha
HenpenBUAEHU 0DCTOATENCTBA, HE € B ChCTOSAHME
A1a U3MbNHN CBOUTE 33 bITKEHUS.

Un. 28. HacTosLLeTo cnopasymeHue Moxe aa
ce npekparu egHocTpaHHo ot Bb3NTOXUTENA
BbB BCEKM €AIMH MOMEHT C nanpatyaqe Ha 10
(BeceT) AHEBHO NUCMEHO NPeaN3BECThE A0
W3MBbTHUTENSA, B koeTo ce onpenens fanu
PaMKOBOTO criopa3yMeHue Lie 6bae NpekpaTeHo
YaCTUYHO MMM U3LANO U AATa, OT KOSTO
npeKpaTABAHETO BNIU3A B CUNA.

OBLLN PA3NOPEABU

[eduHupany NoHSTUS U THAKYBAHE

Un. 29. OcBeH ako ca feMHUPaHN U3PUIHO
no APYr HA4WH B TOBA CNOPA3yMEHHE,
W3NON3BAHMTE B HETO NOHSITUS UMAT 3HAYEHNETO,
AageHo um B 30I, CbOTBETHO B NeranHuTe
AeuHuLyum B lOMbNHUTENHUTE pasnopeadu Ha
300 nnu, ako HAMa TakuBa 3a HAKOM NOHATUS —
CcriopeA 3Ha4eHWeTo, KOETO UM Ce NpUAaBa B
OCHOBHUTE pasnopeadtu Ha 3001.

Yn. 30. MNpu npoTuBOpPEUME MEXDY PA3NUYHM
pa3snopeabu Unu ycnoBus, CbabpKaLy ce B
cnopasymeHueTo 1 lMpunoxeHuaTa, ce npunarar
cnepHuTe npasuna;

- PamkoBoTO cnopasymeHue, noanucaHo ot
CTpaHuTe;
- TexHuyecka cneyuchukaums Ha
BB3NOXUTENA,
- TeXHUYECKO NPEANOXEHME Ha
WU3MBITHATENA;
- LieHoBo npeanoxenue Ha U3MbTHATENA.

CnaaBaHe Ha NpUnoXumm HOpMu

Yn. 31. lpu U3MbIHEHWETO HA PAMKOBOTO
cnopasymenue, USMBJTHATENAT e anbxeH aa
cna3sa BCUYKKA NPUNIOXUMIU HOPMATUBHU AKTOBE,
pasnopeabu, CTaraapTv U SpYri M3UCKBAHMS,

Art. 26. The agreement may be terminated by 15
(fifteen) days prior written notice from the non-
default party to the default party in the event of non-
performance of the obligations assumed by the
agreement.

Art. 27. The CONTRACTING ENTITY may
terminate the agreement if, as a result of
unforeseen circumstances, it is unable to fulfill its
obligations.

Art. 28. This agreement may be terminated
unilaterally by the CONTRACTING AUTHORITY at
any time by sending a ten (10) day prior written
notice to the CONTRACTOR to determine whether
the framework agreement will be terminated in part
or in full and the date from which the termination
takes effect.

GENERAL PROVISIONS

Definitions of terms and their interpretation

Art. 29. Unless expressly defined otherwise in
this agreement, the terms used therein shall have
the meaning given to them in the PPA, respectively,
the legal definitions in the Additional provisions of
PPA or, if there are missing definitions of any terms
- the meaning, given to them in the provisions of
the Public Procurement Act.

Art. 30. In case of contradiction between the
various provisions and conditions contained in the
agreement and its Appendixes, the following rules
shall apply:

- Framework agreement signed by the parties;

- CONTRACTING ENTITY’s technical
specification;

- CONTRACTOR’s technical proposal;

- CONTRACTOR's price proposal.

Compliance with applicable requlations

Art. 31. While implementing the agreement, the
Contractor shall observe all applicable laws,
regulations, standards and other requirements
related to the subject matter of the agreement and
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CBbP3aHU C NPeAMETa Ha CNOPa3yMEHNETO, U B
YaCTHOCT, BCMYKU NPUNOXMMI NpaBUna u
W3NCKBaHUS, CBBP3aHM C ONa3BaHe Ha OKonHata
cpeaa, CouuarnHoTo U TpyAOBOTO NPaso,
NPUIOXKUMM KONEKTUBHU CNOPA3YMEHUS W/UIK
PasnopeAdn Ha MEXAYHAPOLHOTO EKONOTUYHO,
COLManHo ¥ TpyAOBO NpaBo, CbINACHO
Mpunoxetue Ne 10 kbmun. 115 ot 30T11.

KonduaeHumanHoct

Un. 32. Beska ot CtpaHute no Tosa pamkoBo
cnopasymeHue ce 3abiikaBa Aa nasu B
NOBEPUTENHOCT U Aa HE Pa3KpUBA UITH
pa3npocTpaHsBa WHopmaL s 3a apyrata
CrpaHa, craHana v M3BeCTHa NPU UK NO NOBOL,
U3MbNHEHUETO HA CNOPa3YMEHNETO
(,KonchnpenuymnanHa uncpopmauus‘).
KoHcbmaeHuuanHa nHdopmaums Binoua, 6€3 Aa
Ce orpaHu4aBa Jo: 06CTOATENCTBA, CBbP3aHu C
TbProBcKkaTa AEWHOCT, TEXHUYECKUTE npoLech,
MpoexTi unu PUHaHcK Ha CTpaHuTE, KaKTO M HOY-
xay, U306peTeHus, NONe3HU MOAENM unu Apyru
npasa oT noao6eH xapakTep, CBbP3aHu ¢
W3MbNHEHMETO Ha CNOPasyMEHVETO.

Yn. 33. KoHdmaeHyuanHa nHhopmaims moxe
Aa 6bae paskpuBaHa camo cnej npeABapUTeNnHoO
nucmeHo opobpeHue ot apyrata CTpana, karto
TOBA Cbinacue He MoXe Aa ObAe OTKa3aHo
6e3npuYnHHO.

Un. 34. He ce cunTa 3a HapyLieHue Ha
3aibMKeHUaTa 3a HepaskpuBaHe Ha
KoHdmaeHumuanHa uHgopmaums, korato:

1. UHdhopmawmsTa e cTaHana unu cTasa
nybnu4yHoO AOCTHLNHA, 663 HapyLLaBaHe Ha TOBA
cropasymeHue OT KOATO 1 Aa e oT CTpaHuTe;

2. UHpopmauusTa ce u3uckBa no cunata Ha
3aKOH, NPUMOXKMM CNPSIMO KOSITO U 1a € OT
Crpanute; unu

3. MpenocTaBsaHeTo Ha HopMaLUsTa ce
W3NCKBA OT PErynaTopeH U Apyr KOMNETEHTEH
opraH 1 cboTBeTHaTa CTpaHa e AnbxHa Aa
W3MTbITHW TaKOBA U3UCKBAHE;

B cnyyaute no un. 33 n un. 34 Ctpanara, koaTo
cneaga Aa npeAocTaBn UHGOpMaLuaTa,
ysenomsea HezabasHo Apyrata CtpaHa no
Cnopa3ymMeHHeTo.

Yn. 35. 3agbkeHusTa no Tasm knaysa ce
otHacar Ao U3MBIHUTENA, Bcuuku Herosm

in particular all applicable rules and requirements
relating to the environmental, social and labor law,
applicable collective agreements and/or provisions
of the international environmental, social and labor
law in accordance with Appendix 10 attached to
Art. 115 of the PPA.

Confidentiality

Art. 32. Each of the Parties hereto shall keep
confidential and not disclose or disseminate any
information about the other Party that have became
known to it while executing the Contract or in
connection with it ( "Confidential Information”).
The Confidential information shall include, but not
limited to: information relating to the business,
technical processes, projects and finances of the
Parties, as well as know-how, inventions, utility
models or other rights of a similar nature relating to
the implementation of the agreement.

Art. 33. Confidential information may only be
disclosed with the prior written approval of the other
Party, which consent shall not be unreasonably
withheld.

Art. 34. Disclosure of Confidential information
shall not be deemed to be a violation of the
obligations provided that

1. The information has been or has become
publicly available without any breach of this
Contract by either Party;;

2. The information has been requested
pursuant to a law equally binding for both Parties;
or

3. Provision of the information has been
requested by a regulatory or any other competent
authority and the Party shall comply with such a
request;

In the cases under art.33 and art.34, the Party that
shall provide the information shall immediately
notify the other Party of the agreement.

Art. 35. The obligations under this clause shall
apply to the CONTRACTOR, all its divisions, all
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NOAENEHUS, KOHTPONMPaHK OT HEro hupmm
OPraHn3alii, BCU4KM HETOBM CITYXKUTENN U HAETY
OT HEro (PU3NYECKMU U KOPUANYECKK NULA, KATO
W3ITBIIHUTENAT otroBapst 3a 3NbNHEHUETO HA
Te3U 3aAbIKEHNS OT CTPaHa Ha TaKwBsa nuua.

Yn. 36. 3aabnxeHusTa, CBbP3aHMU C
HepaskpueaHe Ha KoHuaeHumanHara
WHChOPMaLMs OCTaBaT B CUNa v cneg
npekpaTaBaHe Ha CNopasyMEHNETO Ha KaKBOTO M
Aa e OCHOBaHue.

[Ty6nu4Hn u3sBneHus

Un. 37. U3IMBITHUTENAT Hama npaso Aa
AaBa NybiuyHU U3ABNEHNS N CHOOLLEHNS, Aa
paskpuBa Unu pasrnacssa kakaTo u 4a e
WHAQOPMALUS, KOSTO € NONYYKN BB BPb3Ka C
W3BBPLLIBAHE HA AOCTABKKTE, NPEAMET HA TOBA
CNopasyMeHne, He3aBUCHMMO anK € Bb3 OCHOBA
Ha AaHHW u matepuanu Ha Bb3NOXUTENA unw
Ha pesynTaTu oT pabotara Ha U3IMbLITHUTENA,
6e3 npefBapMTENHOTO NMCMEHO CbITIAacUe Ha
BBH3NNOXUTENA, koeto cbrnacve Hama 4a 6bae
6e3npUYnHHO OTKa3aHO UMK 3a6aBEHO.

ameHeHus

Un. 38. Toea pamkoBO cnopasymeHue Moxe
Aa 6bae U3MEHSHO Camo C AOMbIHUTENTHM
CnopasyMeHus, U3roTBEHW B NUCMeHa hopma u
noAnucaxu ot Asete CTpanu, B CbOTBETCTBUE C
W3NUCKBaAHMATA 1 OrpaHuuerusTa Ha 3011,

Henpeoponuma cuna

Un. 39. Hukos ot Ctpanute no ToBa
CNOpa3yMeHue He OTrOBapS 3a HEU3MbITHEHME,
MPUYUHEHO OT HENPEOAONUMA cuna. 3a LenuTe
Ha TOBa CnopasyMeHue, ,HENPeoaoNMMa cuna“
WM 3HAYEHWETO Ha TOBA NMOHATUE MO CMUCHNA Ha
4n.306, an.2 ot THProBCKMA 3aKOH.

Yn. 40. He moxe aa ce no3oBaBa Ha
Henpeogonuma cuna CtpaHa, kosTo e 6una B
3abaBa KbM MOMEHTA Ha HAacTbNBaHe Ha
0bCTOATENCTBOTO, CHCTABNSABALLO HENPEOAONMMA
cuna.

Un. 41. CtpaHara, KOSTO He MOXe Aa U3MbITHKU
3a[IbNKEHMETO CU NOpPaaMU HENPEOAONMMA ChNa, €
ANbXHa Aa npeanpueMe BCYKU JEHCTBMS C

companies and organizations under its control, all
its employees and physical or legal entities hired by
it, and the CONTRACTOR shall ensure that such
persons fulfill these obligations.

Art. 36. The obligations related to non-disclosure
of Confidential Information shall remain in force
after termination of the agreement on any ground
whatsoever.

Public statements

Art. 37. The CONTRACTOR shall not make any
public statements and press releases, shall not
disclose or disseminate any information obtained in
connection with the provision of the supplies
hereunder, no matter whether obtained from data
and materials of the CONTRACTING ENTITY or
resulting from the performance of the
CONTRACTOR without the prior written consent of
the CONTRACTING ENTITY, which consent shall
not be unreasonably withheld or delayed.

Amendments

Art. 38. This framework agreement may only be
amended by addendums made in writing and
signed by both Parties in accordance with the
requirements and limitations of the PPA.

Force majeure

Art. 39. None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure.
For the purposes of this agreement, "Force
Majeure" shall have the meaning given to that term
in Art. 306, para. 2 of the Commercal Act.

Art. 40. A Party which has been in default at the
time of force majeure occurrence may not refer to
force majeure

Art. 41. A Party that cannot fulfill its obligation
due to force majeure shall undertake any possible
measures with due diligence to minimize the
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rpwxara Ha 406bp CTONaHMH, 33 Aa Hamaru 1o
MUHUMYM NOHECEHMTE BpeaM W 3arybu, kakTo u aa
YBEAOMM NUCMEHO pyraTta CTpaHa B CpoK A0 3
AHM OT HAaCTBNBAHETO HA HENPEOAONUMATA CUNA,
KaTO NOCOYM B KAKBO CE CHCTOM HENPEeoJonuMaTa
CUNa ¥ Bb3MOXHMUTE NOCNEANLM OT Hes 3a
W3MbITHEHUETO Ha CnopasymenmeTo. Mpu
HeyBeaOMsIBaHe Ce Abmku obesLeTenHue 3a
HaCTbNUNKTE OT TOBA BPELM.

HULLOXKHOCT Ha OTAENHM Kiiay3u

Yn. 42. B cnyyai, 4e HAKOS OT KnaysuTe Ha
TOBa CNOPa3yMEHNEe e HeAeWCTBUTENHA UK
HENPUNOXUMA, TOBA He 3acsira OCTaHanuTe
knaysu. HeaencTBuTENnHaTa UMW HENPUIIOXUMA
knaysa ce 3amMecTBar OT NOBENTUTENHA NpaBHa
HOPMa, aKo MMa TakaBa.

YBeaoMeHus

Yn. 43. Bcwuku yBeaoMneHus Mexay
CTpanuTe BbB Bpb3KA C TOBA CNOPa3yMeHHe ce
U3BBPLUBAT B NUCMEHA (POpMA M MOTaT aa ce
NpeAaBaT NUYHO UMK YPEe3 NPEnOPBYAHO NUCMO,
no Kypuep, no akc, enexkTpoHHa nowua.

Un. 44. 3a uenuTe Ha TOBa CnNopasymMeHue
AaHHUTE U NuuaTa 3a KoHTaKT Ha CTpaHuTe ca,
KaKTO CrieaBa:

3a Bb3NTOXUTENSA:

1. Mo TeXHUIECKN BBRPOCH:

Ume: lumo Kones Baxos

TenedoHeH Homep: +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. 10 TLProBCKMU U JOFOBOPHM BBNPOCH:
Wme: Tuxomup Mutes

TenedoHeH Homep: +359886002777
E-mail: Tihomir. mitev@aes.com

3a USMBbNHUTENSA:

Anpec 3a kopecnonaeHuus: Miihigaben 43b, A-
6343 Er, Austria

Ten.: +43 (0)5373 760 20 0

daxke: +43 (0) 5373 760 20 20

e-mail: info@ks-tech.at

TNuye 3a konTakT: Mag. Franz Senn

damage and losses, and shall notify the other Party
in writing within three days of the force majeure
occurrence, giving a description of the force
majeure and the possible consequences thereof for
the execution of the agreement. If it fails to notify
the other Party, the latter may claim compensation
for suffered damages.

Invalid clauses

Art. 42. In the event that a clause of this
agreement is rendered invalid or unenforceable, it
shall not affect the remaining clauses. The invalid
or unenforceable provision shall be replaced with
an imperative legal provision, if any.

Notices

Art. 43. Any notices between the Parties in
connection with this agreement shall be made in
writing and may be delivered in person or by
registered mail, courier, fax, e-mail.

Art. 44, For the purposes of this agreement, the
contact persons of the Parties and their details are
as follows:

For the CONTRACTING ENTITY:

1. Technical matters:

Name: Dimo Kolev Bahov
Telephone number; +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. Commercial and contract matters:
Name: Tihomir Rumenov Mitev
Telephone number: +359886002777
E-mail: Tihomir.mitev@aes.com

For the CONTRACTOR :

Mailing address: Miihigaben 43b, A-6343 Erl,
Austria

Telephone: +43 (0)5373 760 20 0

Fax: +43 (0) 5373 760 20 20

E-mail: info@ks-tech.at

Contact person: Mag. Franz Senn
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Yn. 45. 3a para Ha yBEAOMNEHUETO Ce CYuTa:

1. Aarara Ha NnpeAaBaHETOo — NP JINYHO
npenaBaHe Ha YBEAOMNEHUETO;

2. [latata Ha NOLLEHCKOTO KerWmMo Ha
obparHarta pasnucka — npu U3npaLlaqe no
nowjara;

3. [larara Ha poctaska, oTbens3aHna Bbpxy
KypuepckaTta pasnucka — npy uanpaiyane no
kypuep;

4. [latara Ha NpMemMaHeTo — Npu U3npalaHe
no gaxc;

5. [larara Ha nony4yasaHe — Npu u3npatlaxe
no ereKTPOHHA noLwa.

Un. 46. Bcaka kopecnoHAeHuus Mexay
CTpaHuTe LWie ce cyuTa 32 BaNnAHa, ako e
WanpareHa Ha NOCOYEHUTE NO-rope aapecH (B T.4.
€NEKTPOHHM), Ypes NOCOYEHUTE NO-rope CpeacTaa
33 KOMYHHKaLUS U HA NOCOYEHUTE LA 3a
KOHTaKT. [py NpOMSIHA HA NOCOYEHUTE aapech,
TenetoHN 1 APYIY AaHHW 33 KOHTAKT,
cboTBeTHaTa CTpaHa e AnbXHa Aa yBeaoMu
Apyrara B MMCMEH BUA B CPOK A0 3 (Tpu) AHK OT
HaCTbNBaHe Ha npomsHarta. pu HeuanbnHeHue
Ha TOBA 3afbIKEHUe BCAKO YBEAOMITEHME LLe Ce
CuUTa 3a BaNUAHO BPBYEHO, aKO € U3NPATEHO Ha
NoCoYEHUTE NO-fope aapecy, 4pes onucaHuTe
CPEACTBA 33 KOMYHUKAUMS U HA NOCOYEHMUTE NULa
3a KOHTaKT.

Un. 47. Mpu npeobpasysane 6e3
npexpaTsBaHe, NPOMAHa Ha HAMMEHOBAHUETO,
rpaBHOOpraH13aLMoHHaTa hopma, CeaanuLeTo,
afipeca Ha ynpaeneHue, npeaMeTa Ha AeMHOCT,
CpOKa Ha CbLUECTBYBAHE, OPraH1Te Ha
ynpasnexue u npeacTaBUTencTso Ha
N3IMBNHUTENSA, cblumsaT ce 3agbnxasa aa
ysegomn Bb3JIOXWUTENA 3a npomsaHaTa B Cpok
A0 3 (Tpu) OHW OT BNUCBAHETO M B CHOTBETHUS
perucTsp.

Eaunk

Un. 48. (1) Toa cnopasymenue ce ckniouBa
Ha 6bnrapcku esuk,

(2) MpunoxumusaT e3unk e
3a0bIKUTENEH 32 U3NON3BAHE NP CbCTABSHE HA
BCAKAKBM JOKYMEHTH, CBBP3aHM C U3MbIHEHUETO
Ha CnopasyMEHMUeTO, B T.4. YBEAOMIEHHS,
MPOTOKOMNM, OTYETH W Jp., KAKTO W NPy
NpoBeXAAHETO Ha paboTHU cpewyn. Beuykm

Art. 45. The date of notification shall be:

1. The date of delivery - if the notice is
delivered in person;

2. The date of the postmark on the
acknowledgment of receipt — if the notice is sent by
mail;

3. The delivery date marked on the delivery
receipt — if the notice is sent via courier;

4. The date of reception - if the notice is sent
by fax;

5. The date of receipt - the notice is sent by e-
mail.

Art. 46. All the communication between the
Parties shall be deemed valid if sent to the above
address (including electronic addresses) via the
above-mentioned communication means and to the
above contact persons. When changing the
addresses, phone numbers and other contact
details, the Party shall notify the other one in writing
within three (3) days of the occurrence. If this
obligation is not observed, a notice shall be
deemed as properly delivered if sent to the above
addresses via the above means of communication
and contact persons.

Art. 47. If the CONTRACTOR undergoes a
transformation with no termination, change of
name, legal form, registered office, address, scope
of activities, duration, management bodies and
representation of the CONTRACTOR, the latter
shall inform the CONTRACTING ENTITY about
that change within 3 ( three) days from its entry in
the register.

Language

Art. 48. (1) This Contract is executed in
Bulgarian.

(2) The applicable language shall be
mandatory for use in the preparation of any
documents related to the implementation of the
agreement, including notices, minutes, reports, etc.,
as well as when conducting toolbox meetings. All
costs for translations, if necessary for the
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pa3xoau 3a npesog, ako 6baar Heobxoanmu 3a
WU3MbJIHUTENA unu Herosu npeacTaBUTENM UK
cnyxurenu, ca 3a cmeTka Ha USIMb/THUTENA.

[MpunoXxumo npaso

Un. 49. Tosa cnopasymeHue, B T.u.
TPUNOXEHNATA KbM HETO, KAKTO U BCUUKM
NPOM3TUYALLM UM CBBP3IAHN C HETO
Cnopa3yMeHus, W BCUUKN CBBP3AHW C TX NpaBa 1
3apbixeHus, We 6baaT NOAYNHEHW Ha W LLe ce
TBNKYBAT CbINACcHO 6BArapckoTO NPaBo.

PaspeluaBase Ha cnopose

Yn. §0. Beuukum cnopose, NopoAeHH OT ToBa
CrOpPa3yMeHNe Unu OTHACALLM ce A0 HEro,
BISTIOYUTENHO CNOPOBETE, NOPOACHMN UK
OTHACALLY Ce [0 HEroBOTO ThAKYBaHE,
HEAENCTBUTENHOCT, N3NBIIHEHUE NNK
npekpaTaBaHe, KakTo U CNOPOBETE 3a NOMbJSIBaHE
Ha NPa3HOTM B CMOPA3YMEHNETO UMK
npucnocobaBaHeToO My KbM HOBOBB3HUKHANN
obcTosTencrTBa, Le ce ypexaar mexay Ctpanute
ype3 NperoBopu, a NPU HEMNOCTUTAHE Ha Cbrnacue
— CMOPBT LUE Ce OTHACH 3a peLuasaHe ot
KOMNETEHTHUS GbNFapCKu CbA.

[punoxexus:

Yn. 51. Kum TOBa cCnopasymenue ce npunarat
W Ca HepasjenHa YacT OT Hero CNeAHUTe
NP UNOXEHMS:
MpunoxeHue Ne 1 — TexHuyecka cneundukauus;
MpunoxeHue Ne 2 — TexHUUeCK! NpeArioKeHus: Ha
W3MBNHUTENUTE;
MpunoxeHue Ne 3 — LleHoBM npeanoxexus Ha
U3MBTHATENATE.

MoanucaHo 3a oLiveToN ﬁa qC —
Hatok 1¢ EOOﬂq f\,«n{:m nmu |
Al R e i Yy
Moanue: ........
Nme: Tc
AmbxHocT: Yn

Mognucaxol ¢

ArbxHoceT: Ynpasnasall, Anpektop

CONTRACTOR or its agents or employees, shall
be at the expense of the CONTRACTOR.

Applicable law

Art. 49. This agreement, including the
Appendixes thereto and any consequential or
related agreements as well as any rights and
obligations related to them shall be governed by
and construed in accordance with the Bulgarian
law.

Settlement of disputes

Art. 50. Any disputes arising out of this
agreement or related to it, including disputes arising
from or concerning its interpretation, invalidity,
performance or termination, as well as disputes
about filling gaps in the agreement or its adaptation
to new circumstances shall be settled between the
Parties through negotiations, and if no agreement is
reached the dispute shall be referred for settlement
by the competent Bulgarian court.

Appendixes:

Art. 51. The following appendixes are attached
and form an inseparable part of this agreement:

Appendix Ne 1 - Technical specification;
Appendix Ne 2 - CONTRACTORS' technical
proposals;

Appendix Ne 3 - CONTRACTORS' price offers.

Signed for and on behﬁ]f of AES 3 C Mantza Ea

EOOD iipbagnd J

Vahovo
Ylarika
aited ___

|
|
]

3annyeHo cbrn. 4n.23 an.2 ot 33714

» Kneissl & Senn

Signature: .\ WS
Name: Mag. Kranz Senn
Title: Managing irector
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Hoxyment Ne: ME1-MP-TRM-0342 Jata: 11.12.2017

TEXHUUYECKA CIEIA®UKALIUS
r’?AES 6080 ! !

e HocTaBka Ha pe3epBHH YACTH HA n[?onsnouuTeﬂﬂ: KS Kneissl & Crpanma: 3/5
Senn Technologie GMBH

1. NPEAMET HA JOCTABKATA

Hacrosiuara Texauyecka crieluuKanys onpeaeis H3MCKBaHHATA 3a H3NbJHEHHUE Ha JICHHOCTUTE 10
JOCTABKA Ha OPUIHHAIHY pe3epBHH YacTy Ha poussoautens KS Kneissl & Senn Technologie GMBH

2. TEXHHUYECKHU U3NCKBAHUSA
2.1. TexHuYecKH H3UCKBAHHA KbM JOCTABKATA

O6GXBaThT Ha JIOCTABKATA BKJIFOYBA OPHIHHANHK pe3epBHU dacTh Ha mpoussoautens “KS Kneissl &
Senn Technologie GMBH”.
Uznenuara onwmcanu B labnmuma 1, ca npuMepHH M Hai-4eCTO M3MON3BAUM H3AEIHA, OT

HOMEHKJIaTypaTa Ha IPOU3BOIUTEIIS.
ITocoueHuTe pe3epBHU YacTh B KoauuectBeHa cMeTka ME1-MP-TRM-0342-A1, xosiTo e Hepas/ienHa

4aCT OT TO3M JOKYMEHT, ¢a IPOrHO3HU M BB3JIoXuTe st HE ce 3aBJKABA Ja CNa3Ba MOCOYEHHS 00eM.
Bb3I0XKHTENAT CH 3ana3Ba MpPaBOTO Ja KyIMyBa W IPYrM W3JENus, BOuU3alld B HOMEHKIATypaTa U
NPOAYKTOBaTa ramMa Ha JOCTaB4MKa. B TakbpB ciydail TEXHHYECKMTE H3HCKBAHUS M KOHKPCTHUTE
napaMeTpH 1e 6b0aT NPeIOCTaBsSHU JONBIHUTEIHO.

JlocTaBeunte M3AeNWs TpAbBa Oa ca HOBH, HCynoTpeOsBaHW M na ObAAT TPUAPYKEHH CLC
Ceprudukar 3a kadecTBo u/unu Jlexnapanus 3a CbOTBETCTBHE OT IIPOH3BOJAUTEIIS.

Tabnuua 1.

MartepHuaien _ Onncanue
"HOMeED
10.314.240 | Scraper chain 200402/MN / Bepura 200402/MN
10.314.243 | Toothed sector 200402/08 S / 3p6eH cextop 200402/08 S
10.314.245 | U-pin ¢ 10x138 mm / U-[Ilu¢t ¢ 10x138 mm
10.315.657 | Submerged Deflection roller_Loibl / IloTonena oTkinonsBailia pojka
10.317.981 | Chain attachment 30x120 / Ckpenures 3a Bepura 30x120
10.319.453 | Drive shaft hubs / ' 1aBrH# 3aaBrKBaII BaJI
10.319.454 |Roller for tensioning shaft / Ponka onsBarened pan TCII 2
10.314.236 | Scraper chain links 200402/MN WB / Bepuxuo 3seno 200402/MN WB

10.314.242 [ Chain pin 30x90 mm / Iudt 30x90 mm

3abeaexka: [locouenure usgenusa B Tabuuua:l ca H3NOA3BaHU M MOPHYBAHN KbM IIPOH3BOTATEIIS
npe3 MOoCNEHNTE TP FOAWHH, W ca OT HEroBaTa HOMEHKIATYPA.

2.2. TexuHdyecky H3MCcKBanua KbM H3nbanuTeas

M3ibIHATENAT TPIOBA Ad € IPOM3BOAMTENS HA PE3EPBHUTE YAaCTH WIIK J1a € JOCTaBsUT Pe3€PBHHU YacTH
nponssoacTso Ha KS Kneissl & Senn Technologie GMBH, karo mpeactaBu OTOpU3allHOHHO MHCMO
ot KS Kneissl & Senn Technologie GMBH ¢ noTsbpiaeHue 4e MoXe 1ia 10CTaBsl TAXHA MIPOAYKIHs

" PE3CPBHU YacCTH.
M3npaaurens TpH6Ba Ja IpHTeXaBa TCXHAYCCKH U Opranu3alHOHHH BB3MOXXHOCTH 3a 6630I[aCHO,

Ka4e€CTBCHO U CBOCBPEMCHHO HU3ITBJIIHCHUEC Ha pa60Tm"e.
. CCpTI/ICI)I/IKaT yAOCTOBepsABall CHOTBETCTBUETO HA NPOU3BOAUTEIIA CBC cranjgapT 3a CHCTEMHU

3a ynpaBJieHHe Ha Ka4yeCTBOTO B o6yacT aHajornusa Ha nopbukata ISO 9001 unu

CKBHBAJICHT

Tout doxvaenm ¢ codemsenocm na 10 [ Ee Mapinga i e apednamaien caso st eaoeono noassane.
I’C'}”\'U HOF0CUEHHC, XA ACIACHSINC 11 (—7,””\1'()':[[(&’ CHIAGH CONRCINEC T C HECNCHOMO CHOoAdCr? Hd CU(I‘('”I{;’L’IHIK{I
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e Wsmpaautenar Tp}lGBa Aa IIpeaocTaBu Ha Bananoxurens CIICKTPOHCH KaTaJIOI' Ha CBOsITA

HOMEHKJIAaTypa.
3. CPOK
Cpoxk Ha PamMK0BOTO criopazymeHue deTupH (4) roauHy.
4. MACTO HA TOCTABKA

TEL E#t U Ec-3C Mapuna Uzrok I EOOJ] ce Hamupa 1o rpan I'bib60B0 Ha NpHOMU3HTENHO 50 KM
1oron3To4Ho ot rpay Crapa 3aropa. CTOKUTE ce I0CTaBAT A0 CKIIal, KOMTO ce HaMHupa Ha TEPUTOpHATA

Ha LIeHTpasara.
5. JOCTBII 1O EJEKTPOIIEHTPAJIATA

PaboTHOTO BpeMe ¢ nocTaByuIy Ha pe3epBHU 4acTH € BeekH AeH oT 8:00 no 16:00 gaca.
Hocrapunnute TpaOBa Aa ciie[BaT CJIEHUTE NpaBuiia P JOCTABKA HA CTOKH:

IIpu mocTaBkaTa Ha CTOKM JOCTaBYMKBT NPEACTABA Ha BXOIEH NOPTAI Ha €JEKTPOLEHTPAaTa KOI’e
OT NIOPBYKA 32 TOCTaBKA HIIH JPYTH JOKYMEHTH, YAOCTOBEPSBAIIY, Y€ CTOKHUTE C€ NOCTABAT ChIIIACHO
noroBop wiu nopreuka Ha Eif U Ec-3C Mapuna Ustok I EOOJI, M3roTes ce BpeMeHEH ponycK OT

OXPpaHUTEII Ha ITOopTAaJIa.

Bopauute Ha MIIC Ha TepuTOpHATa Ha IieHTpaIaTa TpsAOBa Aa ce ABHXAT, CIIMpAT M IIApKUpPAaT Taka,
4Ye 10 HUKAaKhB HAYMH [Ja He Tpedar Ha JBIKEHHETO Ha JPYTHTEe HPEBO3HH CpeiacTBa (MOXapHa,
JIMHEHNKA, CIy»KeOHH aBTOMOOUIIH) HJTH XO0pa.

TpaHCIlOpTHHTe CpeacTBa U TEXHUTE BOIAYH ’I’pﬂ6Ba Ja OoTroBapAT Ha H3UCKBAHUATA HA BCHYKH
TNPpUJIO)KUMH HOPMATHBHH aKTOBEC, pEriaMECHTHpAaIll JehHOCTTa TI0 TIIPEBO3 HA TOBApH.

Bonauute Ha TpaHCIOPTHHTE Cpe/ICTBa, TpAOBa Aa pasnoJiarar ¢ TH4YHH Npeanassu cpeactsa (JIIIC),
KOHMTO Ca 3abJDKUTENHH Ha TEPHTOPHSTA HA IIEHTpajlaTa: Kacka, 3alUTHH O0yBKHY, IpEIa3HH O4MIIa,

noaXo o paboTHO 00eKITo.

ABCOIIOTHO ce 3a6paHﬂBa BHACSHETO Ha aJIKOXOJI, HAPKOTHIIA HJIK APYTH NCUXOTPOIIHH BEINECTRA,
KaKTO U JOCThIIa HA TCPUTOPHATA Ha LIEHTpalaTa Ha JINIA, yrIOTpe6PIJ'IH TaKHBa BCILICCTBA.

AOGCOJIIOTHO ce 3a6pa1-mBa BHACAHETO HA OTHECTPECIHO, rasoBO H XJaJAHO OPBXHE, KAKTO H Ha
B3pHUBOOIIACHHA MATCPpHAIIH.

6. OIMAKOBAHE, IAKETHPAHE U KOMIIJIEKTOBAHE

JocTaBeHNTe pe3epBHH YaCTH W/HIM 1LIEMH MAlUMHHH BB3JH, Tps6Ba Ia ObAaT OOCTaBSHH B
OpPHTHHATHY, C HE HapylLIeHa LAJIOCT OMAKOBKH, OCHT'YPEHH ChC 3alIMTa OT OTBAPSHE M 3alllUTa Ha
AeTailIiTe OT NOBPEH MO BpeMe Ha TPAHCHOPT, 3alle4aTaHH C OPUTHHAITHH CTHKEPH MIIH €THKECTH Ha

¢upMaTa IPOU3BOAUTEI;

Tosu doxymenm e cobemeerocm wa En M Ec Mapuia i e npednasnaien cano 3a cCRymcedHo noa3sane.
Bearo nososuasane, pasenaeagune u NYOAUKYRANE CINGEG OURCIEGERO C TNCMEHONO Cb2AACHe T COBCIMBeHIUKa




Jokyment Ne: ME1-MP-TRM-0342
TEXHUYECKA CIIEHU®PHUKAILIHA

Hara: 11.12.2017

(‘AES [eAb6080

rim JlocTapka Ha pesepBHM 4acTH Ha npom3soauTes: KS Kneissl &

Senn Technologie GMBH

Crpanuua: 5/5

7. IMIPUEMAHE HA CTOKHMTE B CKJIAJA

Ilpu mocraBka Ha CTOKH V3NBIHATENAT € ATBXKEH 33 YBEOOMH 3a JaTaTa U yaca Ha JOCTaBKaTa eluH
JIeH TIpeaM JaTaTa Ha JOCTaBKa B CKiIaz, ¢ Led aa Oble opraHM3upaHa HEoOX0QUMaTa TEXHHKA 3a
TOBapO-pa3TOBapHH AeHHOCTH Ha CTOKHTE.

8. NPOTOKOJHU U PEOEPEHTHHM IOKYMEHTH ITPU TOCTABKA

Bcsika nocraBka TpH6Ba na 6bae NpUIpyXKEHa ChC CICAHUTE ROKYMEHTH:

» OnaxoBb4eH JIUCT;

» Tlpuemo-nipenaBaresieH IPOTOKO;
» Ceprudmukar 3a xauecTBo Wi Jlexiaparus 3a CbOTBETCTBHE OT IPOH3IBOAMUTENA,;

9. NPUJOXKEHUA

COHCBK HA JOKYMEHTHTE, MPEAOCTaBeHH OT Bhanoxkurens Ha M3neianures:

Hoyep na qokysmenna

Hauncenosamnme

ME1-MP-TRM-0342-A1

KomnmuuecTBeHa cMeTKa

To3u doxynsienm e cobemeenocm Ha Eia H Ec Mapuya u e npednasnaven camo 3a caycedno noazsane.
Bcako noszosasane, pasznacagane u NYOINKYEaNe cinaga eOUHCINGEHD C NIICMEHONIO Cb2NACHE HA COGCMEENNKA.




Hoxymenr Me ME1-MP-TRM-0342-A1

{HocTapxa #a pcaspaun YacTv ha ipomsoaurena: KS Kneissl & Senn Technologie GMBH

KOJHYECTBEHA CMETKA
Mar. Mepua En.uena Croltnocr
. W o Homep eun:mu Ko | “meN BGN
1 |Scraper chain 200402/MN / Bepura 200402/MN 10 314 240 m ! 0.00
2 Toathed sector 200402/08 S / 3n6en cextop 200402/08 S 10314 243 6p 1 0.00
3 U-pin o 10x138 mm / U-IWiudrr o 10x138 mm 10.314.245 6D. 1 0,00
4 Submerged Deflection roller Loibl/ Moronena oTxnonssama ponka 10 315 657 6p. 1 0,00
5 Chain attachment 30x120 / Ckpenvren 3a nepura 30x120 10.317.981 6p_ 1 0.00
6 Drive shafl hubs / Tnasniu sanswkaam san 10.319.453 6p. | 0.00
7 Roller for tensioning shaft / Ponka omspatenen san TCLI 2 10319454 6ip. 1 0.00
8 |ScrnEr chain links 200402/MN WB / Bepiokno 3seno 200402/MN WB 10.314.236 6p 1 0,00
9 Chain pin 30x90 mm / Ltudr 30x90 mm 10 314 242 6p 1 0,00
OF0: 0,00

13a KOPCKTHO MOITBABAHC HA KONMMECTBCHATA CMETKA MONA MNMOMLJIHETE CAMO ALATHTE NoJieTa

2,11 HUTE LIEHH 18 ¢S at 6ea JUIC.

3 MNocoueHHTE KONWICCTBS ca OPHEHTHPHBBLYHN Tnawaxero no AOroBopa lle ce HIBLPUIH HA 6ana NOKaIAHW KOMHYCCTBA,
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1. SUBJECT OF THE SUPPLY

The present technical specification defines the requirements for performing the activities concerning
the supply of original spare parts manufactured by KS Kneissl & Senn Technologie GMBH.

2. TECHNICAL REQUIREMENTS

2.1. Technical requirements concerning Supplies

The scope of supply covers original spare parts manufactured by “KS Kneissl & Senn Technologie
GMBH”.

The goods described in Table 1 are exemplary and the most commonly used goods of the
manufacturer's nomenclature.

The spare parts specified in Bill of Quantities ME1-MP-TRM-0342-A1, which is an inseparable part
of this document are tentative and the Contracting authority is not obliged to observe the specified
volume. The Contracting authority reserves the right to purchase also other goods included in the
Supplier’s nomenclature and product range. In this case the technical requirements and specific
parameters shall be provided additionally.

The delivered spare parts must be original, all new and unused ones, and they shall be accompanied
by a Manufacturer’s Certificate of Quality and/or Declaration of Conformity.

Table 1.

Martepuasen Onucanue
Homep/Material Description
number

10.314.240 Scraper chain 200402/MN / Bepura 200402/MN
10.314.243 Toothed sector 200402/08 S / 3s6en cextop 200402/08 S
10.314.245 U-pin ¢ 10x138 mm / U-IIlu¢dt 0 10x138 mm

10.315.657 Submerged Deflection roller Loibl / [ToToneHna oTKIIOHsBaIIA POJKA
10.317.981 Chain attachment 30x120 / Cxpenuren 3a Bepura 30x120
10.319.453 Drive shaft hubs / I naBrHu 3aaBHKXBam] Ba

10.319.454 Roller for tensioning shaft / Ponika onsBatenex Ban TCIL 2
10.314.236 Scraper chain links 200402/MN WB / BepuxHo 3BeHo 200402/MN WB
10.314.242 Chain pin 30x90 mm / IITugTt 30x90 mm

Note: The spare parts specified in Table: 1 have been used and ordered from the manufacturer for
the last three years and belong to his nomenclature.

2.2. Technical requirements concerning Supplier

The Supplier must be either the manufacturer of the spare parts or supplier of spare parts
manufactured by KS Kneissl & Senn Technologie GMBH and he shall prove it by submitting a letter
of authorization from KS Kneissl & Senn Technologie GMBH confirming that he has the right to

supply their products and spare parts.
The Supplier shall possess technical and organizational abilities for safe, quality and timely

performance of the works.

e A certificate proving manufacturer’s conformity with an ISO 9001 QMS standard relevant to
the application field of this order or equivalent.
This document is property of AES Maritsa and is for office use only.

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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e The Supplier shall provide the Contracting authority with an electronic catalogue of his
nomenclature.

3. DELIVERY PERIOD
The framework period shall be 4 (four) years.

4. PLACE OF DELIVERY

The place of delivery shall be AES-3C Maritza East I Thermal Power Plant located in the town of
Galabovo, approximately 50 km southeast of Stara Zagora. The spare parts shall be delivered to a
warehouse located on the power plant site.

5. ACCESS TO POWER PLANT
Warehouse working time for suppliers of spare parts is every day from 8:00 am to 4:00 pm.
Suppliers must observe the following rules for delivery of goods:

Upon delivery, the Supplier shall submit at the plant’s entrance gate a copy of a Purchase Order or
any other documents certifying that the goods are supplied under a contract or order of AES-3C
Maritza East | EOOD. The guard at the gate will provide a temporary pass.

Drivers of vehicles on site of the plant must move, stop and park so that they do not obstruct the
movement of other vehicles (fire, ambulance, company cars) or people.

The vehicles and their drivers must meet the statutory requirements for carriage of dangerous goods
and any other applicable freight transport regulations.

Drivers of vehicles must be equipped with personal protective equipment (PPE) which is compulsory
on the territory of the power plant: a helmet, safety shoes, safety glasses, suitable work clothing.

Bringing in alcohol, drugs or any other psychotropic substances as well as access of persons who
have used such substances to the site of the power plant is absolutely forbidden.

Bringing in firearms, gas weapons and cool weapons, and explosive materials is absolutely
forbidden.

6. WRAPPING, PACKING AND ARRANGEMENT

Supplied spare parts and/or whole machine assemblies must be supplied in original, intact, sealed
packaging ensuring their protection until initial opening and protection of the parts against damage
during transportation, and they must be sealed with original stickers and labels of their manufacturer.

7. GOODS ACCEPTANCE IN THE WAREHOUSE

Suppliers must advise the delivery date and time one day prior to date of delivery to the warehouse
so as to allow for arrangements of appropriate equipment for goods handling in the warehouse.
This document is property of AES Maritsa and is for office use only.

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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8. CERTIFICATES AND REFERENCE DOCUMENTS FOR DELIVERIES

Each delivery must be accompanied by the following documents:

e Packing list;

e Acceptance certificate;

e Certificate of quality and Declaration of conformity from the manufacturer;

9. APPENDIXES

Document Number

ME1-MP-TRM-0342-A1

Description

Bill of Quantities

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.

This document is property of AES Maritsa and is for office use only.

Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.




O6pasery Template|

/Participant’s full name, commercial address, telephone and fax, UIC and VAT registration number/
TEXHUYECKO TIPE/IJIOXKEHME / TECHNICAL PROPOSAL

kbM OhepTa 33 YUacTHe B ODIIECTBEHA IOPTYKa ¢ Npe;MeT: “JlocTaBka pe3cpBHM YacTH MPoM3BoAcTBo Ha KS Kneissl & Senn Technologie GMBH”
a part of the Offer for participation in a procedure with subject: “Supply of spare parts manufactured by KS Kneissl & Senn Technologie GMBH”,

3aGenexiat / Retnarks: |1.3a KOPEKTHO ITOMbJRAHE Ha KOJMYECTBEHATA CMETKA MOJIA TIOITBIHETE caMo KBITHTS noseTa./For proper filling of current Bill of
Quantities please enter information only in yellow cells.

2. CpOKBT 33 IOCTaBKa & M3UHCIICH OT J[ATA Ha TIOJYMCHA 3asBKA oT FI3IThIHHTEIL 110 JIATa Ha JIOCTaBKA B CKJIA/ Ha Branoxkyrens 1
TpabBa la GbJIe TOCOMEH ¢/THHCTBEHO B KaneHgapHu aum. / The delivery period is from the date of received order from the
Contractor till the date of delivery to Contracting Entity place and must be indicated only in calendar days.

HomeH1aTypeH
T'apaHunoHen cpok
AES Mar./Mat. N HoMEDA Cpok Ha gocTaBKa / cJiea JocTaBka / 3ateneska /
Ne Onucanue/Description MPOH3IBOANTESTA N R
Ne Delivery time Guarantee period Remark
/manufacturer after dellver
ref. Ne y
Scraper chain 200402/MN / Bepura .
1 10.314.240 200402/MN 22188 8 - 9 weeks from order Not applicable
Toothed sector 200402/08 S / 3n0eH cexrop .
2 10.314.243 200402/08 S 29278 8 - 9 weeks from order Not applicable
10.314.245 U-pin o 10x138 mm / U-IITudr 0 10x138 mm 22293 8 - 9 weeks from order Not applicable
a| 10315657 |Submereed Deflection roller Loibl/Toroniera 29607 8 - 9 weeks from order |  Not applicable
OTKJIOHSBAMIA POITKA
s| 10317081  |Chein attachment 30x120/ Ciperneren aa 29052HK1 |3 - 4 weeks from order |  Not applicable
Bepura 30x120
6 10.319.453 Drive shaft hubs / I'maBrru 3aaBykBali pa 24314 8 - 9 weeks from order Not applicable
7 10.319.454 St e S T e 29458 8 - 9 weeks from order Not applicable
pan TCITT 2
Scraper chain links 200402/MN WB / Bepiokzo .
8 10.314.236 apero 200402/MN WB 22602 8 - 9 weeks from order Not applicable
9 10.314.242 Chain pin 30x90 mm / LL{ughn 30x90 mm 22220 8 - 9 weeks from order Not applicable

KM HacTosmioro TeXrirecko NpeUIoKeHHE NIPHIATaMe eJeKTPOHEH KATAJIOT GBI BOHMKH OCTAHATN PEICPBHH 4acTH: /
To this Technical Proposal we apply an electronic catalog containing all other spare parts:

Ba/myHocTTa Ha IpeioxkeHHeTo ¢ 120 kanengapuu et / The validity of our offer is 120 calendar days

JIoKyMeHTH NpUpy#aBaly KOHKpeTHaTa JocTaBka: / Documents accompanying the goods during shipment:

« OnakopsucH jmcr/Packing List;

+ [IpHemo-npeiaBarescH npoTokol/ Acceptance Certificate

+ CeprubHKAT 33 KauecTBO WM JeKIapaLis 3a choTBeTeTBHE oT Nporssoguteisi/Manufacturer’s Certificate of Quality or Declaration of Conformity;
* Yepresx Ha M3/1esMeTo (aKo e mpruiokumo)/Part's drawing (if applicable);

___Mag. Franz Senn (e u pamms) / (name and sumame)

15.01.2018 (mata) / (date)

Mag. Franz Senn (QUTBKHOCT Ha YIPABISBAUMA/ IPES/ICTABIABALI YuacTHEKA) / (title of Participant’s manager/represe)

Mag. Franz Senn (HaMMeHOBaHHUe Ha yuacTHuKa) / (Participant’s natne)

SSL, & SENT

3annyeHo cbrn. 4n.23 an.2 ot 33/1

\



O6paser/Template
/ITBIIHO HAMMEHOBAHKE Ha YHACTHMKE, THPIOBCKM aapec, TenedoH u daxe, EMK u VIH o SAJC/
/Participant’s full name, commercial address, telephone and fax, UIC and VAT registration number/
I{EHOBO TTPEJIVIOXXEHME / PRICE OFFER
kbM Ocdepra 3a yuacTie B ofINeCTREHA IOPBIKA ¢ TIpeMer: “J[0cTaBKa pe3epBHM acTu mponaBoncTeo Ha KS Kneissl & Senn Technalogie GMBH”
a part of the Offer for participation ina procedure with subject: *“Supply of spare parts manufactured by KS Kneiss! & Serm Technologie GMBH™,
3ubeuomxin / Remarks: | 1.3a kopexTHo nolreiBate Ha KolIM4ecTBeHaTa CMeTKa MOJIL TIOITbJIHETe camo JKeTUTe noneTa,/For proper filling of current Bill of Quantities please enter
information only in yellow cells
2 IMerute FCA ca ¢panxo cxnan va npoussogutens KS Kneissl & Senn Technologie GMBH cernacto INCOTERMS 2015/ The prices are FCA delivery on the
site of the Contracting Entity KS Kneissl & Senn Technologie GMBH as per INCOTERMS 2015
3.®opMupaHeTo Ha ofla CTOMHOCT e CaMo 3a LieJHTe Ha KIacupaHeTo B obiecTsenata ropbuka / The total value is only for the purpose of ranking in the
procedure
Homemcnarypen
HOMep Ha FCA, Ennena/
N oks MJ:; s Omncanne/Description TIPOU3BOJAT e I‘Iep:: Nji; Mepna emrma/Unit Kml:::‘:;d FCA untt
/manufacturer ref. E 9 price, EUR
Ne
Scraper chain 200402/MN / Bepura
1 10.314.240 200402MN MeTbp/meter 1 246,41
Toothed sector 200402/08 S / 3p6en cextop o -
2 10.314.243 200402/08 S 6poit/piece 1 337,71
3 10.314.245 U-pin @ 10x138 mm / U-Iudr @ 10x138 mm 6poii/piece 1 2,16
4 10.315.657 Submerged Deflection roller_Loibl / ITotonena Spott/piece 1 1.830,68
OTKIIOHSBAIIIA PONIKA
Chain attachment 30x120 / Ckpenuren 3a o
5 10
317.981 pepsra 30x120 6poit/piece 1 54,32
6 10.319.453 Drive shaft hubs / TiasuHu sameua®an pan 6poii/piece 1 1.087.43
Roller for tensioning shaft / Ponka onbaarenes .
U 10.319.454 nan TCTI 2 6poii/piece 1 1,555,68
Scraper chain links 200402/MN WB / Bepuiaio .
8 10.314.236 amero 200403/MN WE 6poii/piece 1 55,68
9 10.314.242 Chain pin 30x90 mm / [[jucpm 30x90 mm Gpoti/piece 1 12,60
Ofwa cyma/
Total value: 5.186.67
Yenosun 3a nnawiane: /Payment terms: 30 Days Netto

Bamimioctra na npepnoiertero e 120 xanenpaprn jHu / The validity of our offer is 120 calendar days

__Mag Franz Senn_____ (uMe u dpavunus) / (name and surname)

15.01.2018 (nmata) / (date)
_ Mag Franz Senn____ (ns%HOCT Ha yTpaBisBanys/pescTas isBamus yaactvka) / (title of Participant’s manager/representative)
_ Mag Franz Senn_____ (HauMeHOBaHMe Ha ydacTHHKa) / (Participant’s name)
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